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Charakteryzacja i charakterystyka.

Osoby: Oséb jest 10 1 glos za sceng. Stroje
z wieku XVI-go. -

Stuzba: Fillp, Tymeki Pacyfik w diugich
butach; ubrani clemno i skromnle.

Fillp lat 14, o glosle clenkim i ruchach
niezgrabnych, powolnych, z pélotwartemi usta-
mi 1 zagaplony, nie styszgcy czgsto, co sig don
méwli, ale dobry i pilny.

Tymek: lat 13, bystry 1 zrgczny, ale le-
niwy i urwis,

Wawrzynliec Pacyfiki stary z siwe-
mil wasami 1 wlosami; przemawiajgcy wolno ba-
sem 1 tak, jak gdyby byt ojcem i opiekunem
wszystkich obecnych, czesto pokastywajacy i gde-
rzgcy na pachoikgw.

Polacy: oprécz Billfiskiego w kontuszach
i przy karabeli, -

Jan Tarnowskl: lat 15, powazny, sku-
plony, przemawlajgcy dobitnie, lecz bez pychy
ze spokojem.
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Zbigniew Karski: w wieku lat 15
Zywy, ruchllwy, poruszajacy sl¢ prawie bezu-
stannle,

Pawel Kostka: lat 18, o ruchach
gwaltownych, niespodziewanych, chmurny, mgé-
wigcy ostro 1 predko.

Jan Bilifiski: lat okolo 30, .0 ru.
chach nlepewnych, o twarzy okolone] czarng
waskg brodg. Ubranle czarne meza uczonego.

~ Niemcy: Schwarzenberg ubrany,*jak ry-
cerz, obydwaj Kimberkerowie jak mieszczanie
nlemieccy.

Hugo von Schwarzenberg: lat 18,
‘otyly, powolny, méwlacy glosno, rubasznie o ru-
chach oclgzalych 1 nlezrecznych, malo zajmujacy
si¢ otoczenlem, zapatrzony tylko w kielich
1 miske.

Hans Kimberker: lat 17, sztywny,
o wzgardliwym, niedobrym u$miechu, przeblegly
1 tchérzliwy, nie odstepujacy Pawla 1 szepczgcy
z nim clggle,

Senator Kimberker: rosty, tegl mez-
czyzna O pysztiem, marsowem obliczu 1 geste]
blalej brodzle, troche lysy.

Uwaga. Pacyfik, Kimberker stary i Bilifiski powinni
byé wyzsi od innych, |




-y Inscenizacja.
L)
! Akt 1.
i
Komnata u senatora: wprost, tro-

che na lewo okno we wngce szeroklej, gdzle
stoja 2 krzesta z wysokiem oparciem, migdzy
nlemi stolik, wchodzi si¢ do wngki po 2 stop-
nlach, Szybkl w oknie male, kolorowe, okno
wysokie podiuzne. Na prawo od okna duza
okuta skrzynia, obok w rogu niskie wyjscie do
przyleglej izby zaslonione ciemno-czerwong ko-
targ, obramowang zlotem u dolu. Naiprawej
§clanie w $rodku piec-kominek z blatych 1 zie-
lonych kafli, wiecej z przodu drzwi okute. Na
lewe] §cianie, w $rodku drugle wyjécle; na lewo
od wyjécla, na tréjnogu mosigZznym srebrny
wielki kandelabr ze $wiecami; na przedzie, na
prawo od wyjScla wilelka skrzynia malowana
kolorowo. Nad obu skrzynlami pdlki. Na pot-
kach 1 plecu poustawiane srebrne i porcelane-
we tace, miski, talerze, dzbanki, kubkl. Na $rod-
ku komnaty, z lewej ku prawej stronle diugi
drewniany stol nagtzezblonych kozlach, od tylu
trzy, po boka jednym, z przodu dwa stol-
ki na trzech nogach. Pod pétkami, na podlodze
pod stolem porozscielane kobierce, kilimy,

Uwaga. Okucia drzwi i skrzyf, jako i obramowanie
kotary i wzory na kilimach mogg to byé wycinanki z ko-

lorowego papieru. Zamiast stolkéw mogg byé lawy. Piec
: |
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mozna zrobi¢ z komody szerszej i postawionej na niej
wezszej szafki oblepionych od strony widzéw papierem
zielonym i biatym, Mozna oby¢ si¢ bez kandelabru
i Swiec.

Przybory potrzebne w I akcie:
kobierzec do wylozenia wnekl, szachy, kilimek,
czy obrusik clemny na stollk we wnece; dwa
albo trzy dzbany, 9 duzych kielichéw, 9 szkla-
nek, 9 talerzy porcelanowych, duzy bialy obrus
obramowany u _f_iolu zlotym wzorem.

Akt II.

Komnata senatorska, jak w pierwszym
akcle, ale koblerce i kilimy rozeslane, stél na-
kryty 1 t. p, Swlece zapalone. Na stole kiellszki
i dzbany, bochenek chleba na drewnianym ta-
lerzu, 2 srebrne polmiski z pleczeniami (mogg
byé wypchane bazanty lub koguty ubrane pa-
pllotami). Z lewej strony kommaty przy
drzwiach beczulka z winem na kozlach. We
wnece stolik nakryty, szachy rozloZone.

Akt ulﬂ.

Komnata senatorska jak w drugim akcie,
w miejscu beczutkl $wiecznik jak w L akcle,
a zamiast dluglego stolu’ mnilejszy, najlepie]
okragly i trzy krzesta o wysokich oparciach.
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Uwaga. Swiatto rézowe mozna wytworzyé, stawiajac
za oknem lampe, owinigtg w czerwong bibutke.
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Uwagi ogélne. Wyrazy mniej znane, zachodzgce

' w sztuce sg: »wngkac czyli zaglgbienie w murze; >kilimy«
rodzaj dywanéw wyrabianych przez lud polski; smagister«
dawne !acifiskie wyrazenie, oznaczajgce nauczyciela; »ko-
tarac znaczy zastona; »kandelabre tyle co Swiecznik kil-
koramienny. Mozna wyrazy te przyswoi¢ miodziezy lub
w razie trudno$ci zastgpié¢ innemi.

Tre§é dramatu zaczerpnigto z dzieta ks, Hilarego Ko-
szutskiego p. n. »Swigty Stanistaw Kostka, pa-
tron Krélestwa polskiego, i Jego Wieke. Postacie
wszystkie précz Schwarzenberga, Hansa, Karskiego, Tym-
ka 1 Filipa sg ‘to;yczne. Przyjaciel Wegier otrzymat
zmyS$lone imig »Ilkos«. Jan Tarnowski jest to péiniejszy
Prymas Polski, zmarly w roku 1604.

Piosenki przytoczone nie sg historyczne; dla ulatwie-
nia miodziezy zastosowano piesni do Spiewniczka naro-
dowego. Zamiast Godzinek mozna zaSpiewaé jakg inng

“pieéh do Matki Boskiej.




Akt 1.

Wszyscy blorg udziat.
Scena I. Tymek (sam).

(Komnate u senatora, pusta, potem Tymek).
Tymek (x_prawe) sirony zaglade i wsuwa A
sug ostroinie)., Jest tu kto? (rozglgda si¢ po kom-
nacie, potem prxzechodri dugems krokami tam 4
zpowrolem). A dzigki Bogu, niema ty tegd nud-
nego Pacyflka, bo to zaraz do roboty pedzi,
pracuj 1 pracuj caly dzled (staje na srodku by
¢ nasladuje gruby glos Pacyfika). Tymek! Ty-
mek! a ruszysz ty wisusle do roboty (nasiadu-
jac pocigganie wqsa ¢ krecenie go), bo to czlo-
wiek na stare lata nlc, tylko tych chiopakéw
pilnows¢;  (preerywa nasladowanie, biegnie do
drawe i wyglgda prrex nie) nle widaé go (wraca
na Srodek ixby, wiaxi na stokek i siada na stole,
xlekka hustajge nogami) tak! teraz mi wygodnie
i przyjemnie, zeby tylko diugo, ﬂugo nlkt nie
przychodzit 1 nile Kazal mi pracowaé.
A za lasem wolki moje, za lasem,
A mamci ja fujareczke za pasem,

A wyjme ja fujareczke z za pasa,
Wyjdg, wyjdg wotki moje z za lasa. : I
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A wyjme ja fujareczke, bedg graé,

A beds sie moje woiki do dom braé,
Jak ja na mej fujareczce zagrajg,
Uslyszg mig¢ wolki moje o stajg.

Jak ja zaczng na fujarce wygrywad,

Bedg sie¢ moje wolki odzywac,

A w lesie sg moje wotki, w lesie sg,

Nie péjdzie tam kochaneczka, muszg sam.

Fillp (xa sceng). Tymoteuszu!
Tymek (nasladwac jego piskliwy glos)
A czego?
Scena II. Tymek, Filip.

Filip (2 prawe; strony wehodze preako
a niexgrabnie). Sluchaj, musimy... (spostrxega Tym-
ka stedxgcego na stole) Rany Bosklie! (zalamu;e
rece).

Tymek (fobuzxowato). Co ci sie stalo?

Fillp (wecigz xalamujgc rece). « Ty sledzisz
na stole?

Tymek. MysSlale§, ze na plocie?

Fillp (mackajgc do wisru rekoma). A bo
to Pacyfik zaraz przyjdzie 1 kazal ustawiaé dla

panow do wieczerzy.

Tymek., I — to czas Jeszcze; tyle usta-
wimy! —

Filip. Ale Pacyfik kazal, ze to bedzie
wielka dzi§ uczta — 2zlaZ ze stciu, Tymek!

Tymek. Wiasnle, Ze nle. Podoba mi sie
tu sledzieé, to siedze 1 bede.
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Scena 1Il. Tymek, Fillp, Wawrzyniec Pacyfik.

Pacytik (wchodzt z prawe)). A to co, wi-
susy, guzolapy? Ja wam tu zaraz. (Tymek xo-
bacxywsxy Pacyfika, xeskakuje cxem predxej na
podloge, Filip xatamuje rece).

Filip. Rany Boskle!

Tymek (jgkajge sie). Ja— tu—z Fillpem
wiasnie szedlem po kobierce, cheielismy poroz-
Sclelac.

Pacyilk™ Bedzlesz ty ml slg wylglwal,
a Boga to sig¢ nle boisz 1 $wietego Jana Nepo-
mucena, co go to za bogobojue milczenie uto-
pili! Ty! (do publicxnosci) on szedt wiaénie do
roboty 1 przysiadl soble po drodze na stole, sty-
szane to rzeczy. ‘

Filip. Nie slerdzcie slg juz tak, $wlety,
jak mu to tam?

T ym ek (markoinie) Jan Nepomucen.

Filip. Toby nic nie méwil, bo jak nle
mowil, tak tez 1 nie méwil 1 tyle.

‘Pacytik (podniesionym glosem). A ja je-
stem Wawrzyniec Pacyfik, rozumiesz?

Filip (wystraszony). O $wigty Archanlele
Michale! . | |

Tymek (praymilajgc sie). Starszy kaszte-
lanic Pawet to powiada, Ze wy ' doskonale po-
traficie zwierza troplé, Ze — powiladat — Wa-
wrzyn to jedyny do polowania, jedyny. |




Pacy flk (udobruchany). Co mi tam bg-
dzlesz o polowanlu (pocigga wgsa, Filip stot
ciqgle zagapiony, ‘Tymek zxakiada 7re¢ce za pas
¢ praytakuje glowag) tak, tak — bylo sig to mio-
dym. Ze starym kasztelanem, albo i z panem
Wojclechem jezdzilem paradnie, a teraz co?
Niemiecki bruk w tym Wiedniu butami wy-
deptywaé, kurzu miejskiego natykaé sig 1 w tym
— Boze odpu$é — heretyckim domu obcych
pankéw plugawej mowy stuchaé, hej, hej, nie
bylo to, jak nasze Kostkowo!

Filip. A czemu$cie tez to tu przyjechali?

Pacyflk (gniewnie). Pytaj slg magdra
glowo! A ty tu skgde$ sig wzigl?

Filip. Tego to ja nie wiem, ale tatulo
kazall, powladajg raz: pojedziesz z paniczami
do niemieckiego miasta, takem tez nie myslgcy
pojechal, stuzba, to sluzba, a matula plakall.

Tymek (rasladujge placx). O—o—>r—
wytrzyj rekawem $lepia, wytrzy] (wyciera mu
wlasnym rekawem ocxy). Tak, moj Filipku, tak!

Pacyfik. Dosyé tych zberezenstw 1 psich
figli, dalej do roboty, bo was tu zaraz rzemy-
kiem, jednego z drugim. (Zymek staje we fron-
towej pozycie, Filep drapie sie zxa uchem). Przy-
nleScie obrus 1 kilimy.

Tymek. A klucz od skrzyni?

Pacyfik. Glupi§ — tez wszystko zawsze
obmys$ll (wycigga =z xa pasa kiucz). Filip wy-
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starczy, a ty stoiki poodstawiaj (wychodxi na Je-
wo, Filip xa nim).

Scena IV. Tymek,

Tymek (sam, odsuwajge stolk; od stolu).
Mnle tu w tym Wiedniu to podoba sie bardzo

1 pan Pawel i te niemieckie pany, a nawet on
heretyk Kimberker to swoje rozumienie mieé
musl, zacnle wyglada w zlotym laficuchu, a te
wleczerze, te Przygrywki, przyS$plewki, to praw.-
dziwe wesele; (zamysla sie) w Kostkowie tez ka-
pela dworska byla, ale bylem mniejszy, a tu
czasem i ze dzbana pociggne, jak zostanie (krxg-
tajge si¢) o! kasztelanic Pawel to umie po pan-
sku zyé! (Spiewa).

Idzie Maciek przez wie§ z bijakiem za pasem,
PrzySpiewuje sobie dana, dana czasem;

A kto mu w drodze stoi,

Tego palks przez teb zloi

Oj ta dana, dana, dana, dana, da,

Oj, biedaz nam, bieda, Ze nasz Maciek chory,.
Juz w karczmisku nie byt ze cztery wieczory;
Oj, ktéz nam tu za$piewa,

Oj, ktéz nam kupi piwa.

Oj, ta dana i t. d.

Umarl Maciek, umarl, juz lezy na desce,
Gdyby mu zagrali, podskoczylby jeszcze,
Bo w Mazurze taka dusza,

Gdy zagrajg, to si¢ rusza,

Oj! ta dana 1 t d.
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Umarl Maciek, nmarl, juz wigcej nie wstanie,
Zméwmy zafi poboznie wieczne spoczywanie.
Oj, byl to chilopak grzeczny,

Oj, szkoda, Zze nie wieczny.

Oj! ta dana i t. d.

Polozyli Maéka na sam Srodek wioski,
Zeszli sie do niego kmotrzy i kumoszki,
Juz nikt mu nie pomoze,

Bo Maciek zmarl nieboze.

Oj! ta dana 1 t. d.

(Pacyrik © Filip wracajg x lewey strony, Filip
pterwsxy miosgce kilimy ¢ obrus, Pacyfik za nim
dzxwont klucxami. Tymek przestaje Spiewad.)

~Scena V. Tymek, Pacyfik, Filip.

Pacyflk. Poléz wszystko na stolku.
Rozlézcle obrus, (chiopcy nakrywajq stél) Swiecz-
nik na Srodek (Zymek bierze go © stawia), a te-
raz T'ymek tak we wnece, zeby mi wszystko
nalezyty wyglad mialo (ckliopcy zestawiaja oby-
dwa krxesta ¢ stolik, rozscielajq kobierxec, ustawiajq
wsxystko zxpowrotem, nakrywajg stolik. Tymek
wychodxt po sxachy na lewo, wraca x niemi, rox-
stawiajqg je, w itym cxaste Pacyfik chodx: po
txbie, gwarxzqc sam xe sobg, pokastywajgc rax po
rax ¢ ciggngc wagsa).

Pacyfik (w cxasie gdy chlopcy pracuja).
Tak, tak, dziwne to teraz czasy, a dziwne,
W takim heretyckim ﬁ%éﬂﬁvodpuéé — domu.
I codzien wlieczerze, QMS o, a granle w ko-

| 2 A
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Sci, a Splewkl nieprzystojne. Ale pan Stani-
staw mowil, a raczeta blale skladal, a prosit
a klgkal przed panem Bilifiskim i przed star:
szym kasztelanicem, a pytal: jest tez to dom
bogobojny? — (chodxs zamyslony). Ano nie po-
moglo — pan Pawel sl¢ upart — czysty
rodzic — jak si¢ Kostka uprze, to go 1 czte-
rema kofiml z miefsca nle ruszysz — nle { njel
»Albo tu zamleszkamy, albo do gniazda ro-
dzinnego wréces! powiada. Obraza Boska! (Chlop-
cy pokoricxyle).

Tymek (stajgec prxed Pacyfikiem). A te-
raz co?

Pacyfik., Poprzynoicle dzbany, szkle-
nice, kielichy, dzlewieclu panéw bedzie.

Scena VI. Pacyfik (sam)
(chéopey wychodxg na lewo).
Pacyflk. A jeszcze Zeby to sami pili,

czlekby powiedzial: mlode piwo wyszumi sie,
ale gdzie tam. Zle to jak pajgk, nledosyé,
ze wlasny swoj kat zaSmieci, ale jeszcze wszel-
ki brud do sie clagnie na zatracenie. Juz tez tego
panicza’ Stanislawa, to nadrgczg jak mgczen-
nika.

(Chlopey wnosxq dxbamy ¢ t. p.).
Scena VII. Pacyflk, Tymek, Filip.

Pacyfik (do @Ma). A nie wiesz ty,
czy panicz Stanislaw W domu?
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T ymek. MySle, Ze bgdzie w swojej izblie,
bo wychodzgcego nle widzlatem, ale péjdeg oba-
czy¢é, pozwolicie?

Filip. Leplej nle chodz on tam pewnie
z anlotami gada...

Pacy fik. A ty skad wiesz?

Fillp (drapigc sie xa uchem). Bo, bo —

Tymek. No, gadajze, szlachetny rycerzu.

Filip (trac usxy w zakiopotaniu). Bo ja
tam — (uderza sie w piers:) moja wielka wina —
zaglgdalem przez odemknigtg kotarg (pokazuje
- duzym palcem prawej reki przex ramie ku xasio-
nietemu na prawo w rogu wyjsciu) to — Swigty
Michale Archaniele, mys$lalem 2zZe padne przed
tym naszym paniczem, jak przed obrazem w ka-
plicy...

A Pacyfik kiwa glowqg © wgsa pocigga, Tymek
krect sie niespokojnite ma miejscu).

To byt ci uniesiony nad ten przy lozu ko-
bierzec, nma ktérym kleczal, byl w powletrzu,
prawdziwle w powietrzu z rozlozoneml ramio-
ny. — Rany Boskle, rany Boskie!

Tymek (przejely). Widziale§ naprawdg, -

nle 1zesz? _

Filip. Jak pragne zbawienia mojej grze-
sznej duszy.

Tymek. Ze tez ty§ widzial, a ja nle.

Pacyfik. Toswiety! (stojg wsxyscy przex

hwile w xadumze). Chlopcy! (octera rekawem
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ocxy) nie méwcie o tem leplej nikomy — (gniew-
nie) ja wam rozkazujg¢ nle gadag, slyszycie?

Filip. Oblema uszami, jak Jeno moge
najbardziej! o

Tymek (najpierw pélglosem, o potem Smie- "
lg)., A ja to wiem czemu. — Pan Pawel to
nielaskawy na te nabozefistwa brata, radby
widzlal, Zeby z nim razem zabawiat sle w kom-
panjl (praymilajgco do Pacyfika), prawda?

Pacyilk (macha rekq Zadosnie). Auno, ta-
kie ma rozumienie,

Tymek (zuchowato). Bo tez panicz Sta- -
nislaw to nlepotrzebnie tak modl sig ciggle
1 pokutuje. A czy to grzech poweselié sle
czasem? — e — jabym tam w nocy spaé wo-
lal, a nie z rézancem kleczeé...

Pacyfik (prayskakuje do miego i xa ra-
mig poirxgsa). Ty — ty — taki i owaki, jesz.
cze mi sl¢ waz slowo na mego panicza powie-
dzied, |

Filip. O dla Boga — Matko Czesto-
chowska ratuj!

Pacylik (traymajge Tymka, kiéry pragnie
si¢ uwolni¢). Ty — nie rozumiesz, nle! (pusz-
cxa go ¢ chodxi wxburxony po komnacie).

(Tymek ©. Filip cofaiq sie na lewo do drxwi).
Pewno, Ze on pokutowaé nie potrzebuje, bo
gdzie ten Swigty anlol mdgl Boga obrazié, toé
od malenkosci jeno rgczki skladal, a zalewatl
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sle lzaml czutoécl niebleskiej, ale mu grzechéw
brata wstyd, ale mu zal, Ze tu codzien takie
zabawy tylko, zamiast rzetelnej pracy s.llbo mo-
dlitwy, ale to mu nie zar6wno, rozumiesz?
Tymek (pokornie 0pUSXCAB)QC gfowe) Ro-
zumiem!
Pacyflk (smuino). A dla cieble to on
byt zly kiedy? Obstugiwaé ci sl¢ kazal?
Tymek (podejmuje Pacyfika pod noge).
Prawda, ojcze! Ja nie chcialem-Zle powiedzie¢
Filip. Pan Pawel to zawsze butem za-

| bloconym we mnie rzica — a mlodszy panicz

nleraz powledzial grzeczne stowo.

Tymek (nieswdj jesxexe). Ale — ale —
ja slyszalem — ja wiem — tylko bojg sie po-
wledzied. .

_Pacyfk Co taklego?

Tymek. Jeno nle powiadajcie, zem wy-
gadat.

Filip. Nie bede gadal ani nawet glosno
nie pomysle. L

Tymek. Pan Pawel zapowiedzial, ze dzi$

«na wieczerzy musi milodszy panicz tez by¢
a Jakby sie wzbranial, to tak dlugo bedzle bil,

.. aZ nic z nlego nle zostanie, Tak méwil i za-

\
\

klinat sig 1 z panem Hansem zaklad o polskie
zlote ziobil, Ze panicz Stanistaw bedzle z nimi
siedzial, wino pil 1 gral w koscl.

Dwaj Bracia. 2

g.
|
- -
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Pacy flk (zalamujac rece). Swiety Stani-
stawie Biskupie, miej go w swojej oplece!

Filip (chwytajac sie xa glowe). O dla Bo-
ga! Dla Bogal! .

Tymek. Tak powladal, slyszalem, jak

sie umawlali.

Scena VIIL.

Jan Tarnowski, Pacyfik, Tymek, Fillp.
(Z prawej strony wehodvi JanTarnowski. Chlopcy
stoja x lewej prxy drzwiach. Facyfik na srodkw.)
Jan Tarnowskli. Niech bgdzle pochwa-

lony Pan nasz Jezus Chrystus!
Pacyfik i chtopcy. Na wieki wle-
kéw amen. i
Filip (do Tymka). Kto to jest?
Tymek. Nie wiesz? To jest pan Jan
Tarnowski. -
Pacyflk (klaniajgc si¢ diomiq) Witajcle
pam, szlachetny panie! |
Tymek (klanimaqc sig). Witajcle nam, ka-
sztelanicu kujawski!
Filip (do Tymka, ciggnac go x4 rekaw). A'ja
co mam powledzie¢?
T y me k (pdlglosem):
Witam!
Pytam!
Glupim!
Kwitam

- T ————— T et " " 'J
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Fillp (ktanimac sig niexgrabnie). Witam,
pytam, witam. o

Pacy fik (gnicwnze). Cichaj tam! (do Ja-
na Tarnowskiego, kidry glowq uprxejmie c-h.Zop-
com kiwa, o roxglgda sig po komnacie). Wielce
uradowani beda panicze nasi, Zescle panle Kka-
sztelanicu na dom ich laskawl.

Jan Tarnowski Przyjazii moja dla
zacnego rodu Kostkéw jest szczerg i serdeczng,
lecz z zalem wyznaé musze, Ze niechgtnie (do-
tykayge ramienia Pacyfika), m6j dobry Pacyfiku,
bardzo niechetnie dom wasz nawledzam.

Pacyflk (opuszcxa glowe). Rozumiem ja
to, rozumiem, (rozkiada rece) o czynié?

Jan Tarnowski. Dz§ poczynaé cos-
kolwiek trudno jest — Lasce bozej sprawg  po:
lec)é, a moze odmienig si¢ myS$li Pawla; (dume
chwile) najwiecej mi markotno, ze biedny Sta-
nistaw tak nad tem clerpi, czy mozna go od-
wiedzi¢? (xmierza ku drzwiom xaslonielym ko-
targ). |

Pacyfik. Sadze szlachetny panié, ze pa-
nicz nasz modli sig teraz (Jan Tarnowsks, kiony
byl chwycil brxeg xastony, pusicxe jg ¢ wraca
na Srodek xby).

Jan Tarnowski, Ach tak, myslicle?
Auno to przeszkadzaé nie godzi sie!

Tymek (potglosem). Panicz Stanislaw przez
dzlen caly odmawia paclerze!

2\1:

R RS




e PO ==

Pacyfl k (gricwnie). A ty co tu masz do
gadania? Ruszdjcie mi zaraz obaj do roboty!
(chlopcy wychodxq mna lewo — do Tarnowskiego)
darujcle kasztelanicu, ale wolatem ich wypra-
wié.

Scena IX. Pacyfik, Jan Tarnowski.

Jan Tarnowski Nie trudZcle sie dla
mnie — odejde (xmierza ku drzwiom na prawo,
wraca, ale (wskaxujgc na sté6? makryty) czy tu
znOow sposobicle-sie¢ na uczte? .

Pacyfik. Tak jest — majg byé goscle
z miasta i na was takze nakryto.

Jan Tarnowski Na mnie?

Pacyfk Tak panle, bo to, bo (pociera
dloniq cxzolo) powlem wam prawde, jakem ja
wyrozumial. OtéZ pan Pawel prosi¢ was ka-
zal, mial Tymek biegnaé, ze to dzi§ panicz
Stanislaw tez bedzie na wieczerzy.

Jan Tarmowski Stas§ tu na uczcle
z heretykami? niepodobna!

Pacyifik. Nie wiem tego dokladnie, ale
chiopcy tu przebgkujg, ze pan Pawel zaprzy-
slaglt sig¢ go do tego naklonié.

Jan Tarnowski (uderzajgc po glown:
karabel:). A, to nikczemny!

Pacyfik. Ma tak byé on juz go nieraz
namawial | przeimiewall sie razem z panem
Hansem, a stary senator slowa urggliwego tez
nie poskgpl.
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Jan Tarnowski A nauczyclel, pan
Bilifiski, co na to?

Pacy fik (wxrusxajgc ramioname). Pan Bi-
{ifiski jak to on 1 temu mowl 1 temu, pana
Pawla sle bol, a z Niemcami paktuje, najczes.
ciej to jeszcze mlodszemu paniczow:i clerpkie

stowo rzucl.
Jan Tarnows ki JakZe to, przecle Sta-

nislaw nic zlego nle czyni?

Pacyfik. Wiem ja to dobrze, ale sly-
szalem sam, jak pan Bilinski prawil: »Czyz to
rzecz przyzwoita, zeby mlodzieniec znakomitego
rodu, prowadzil Zycle ukryte? Powlinlene§ so-
bie to mie¢ za grzech — powiada — by¢ nle-
postusznym swemu starszemu bratue, Ale nasz
aniol, to zadng mowg od swoich Swigtych uczyn-
kéw odwles¢ sle nie da — anl prosbg — ani
grozbg...

Jan Tarnow skl (chodze wzburxony po
komnacie, Pacyfik poprawia na stole) Co tu
czyni¢?

Pacyfik. Zostancle kasztelanicu na wie-
czerzy!

Jan Tarnowski Ja? Przeciem nie dla
zabawy do Wiednia zjechal — 1 jeszcze tu u
Kimberkera. |

Pacyfik (podeymuige go pod noge). Ostan-
cle — dla panicza Stanislawa.
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Jan T arnowski (kladgc reke na ramie-
niw Pacyfika). Rozumlem ja was dobrze, Pa-
cyfiku, ale to nie zda si¢ na wiele, Nie moja
tu wladza, nle moje ramieg. Je$li szlachetny
kasztelan zakroczymski syndw swolch razem
wyslal, starszy wedle prawa nad mlodszym rzg-
dzenie ma, jedynie mnauczycilel Bilifiski slowo
rzec moze. (Zamysla sie, prawq reke ma glowns
szxabli oprerajqe, lewa podpiera brode).

Pacyfik. Ano — wola nieba, tak Bég
wida¢ chce.

Scena X.

Jan Tarnowski, Pacyfik, Filip, Tymek.
(Wchodxq x lewey chlopcy, niosqe kielichy, saklanlki,
talerxe).

Pacyflk. Poustawiaé, poustawiaé, bo
pozno.

Tymek (skrada si¢ do okna ¢ odmykajac
je chylkiem wyglgda). 1dg goscie, ida!

Fillp (ckce wyjrxeé oknem, prosxgco). Oba-
cze.

Tymek. Nic nie obaczysz. (do Pacyfika)
Moge gadac? (ZTarnowsk: stada na stolku na prxo-
dxie sceny zamyslony).

Pacyfik. Gadajze ty, gadulo! urwisie!

Tym ek (wcigx prxzy oknie, Filip pragngc
cos xobacxyé, sxyje wycigga t glowe wyityka rax
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x tej stromy Tymbka, raz % tamtej). Idzie pan
Hans Kimberker, idzie pan Hugo von Schwar-
senberg.  Bogato przyodziani, bo wida¢ jak
blyszczg brylantowe i krwawe guzy, aksamity,
jedwable, ho! ho!

Filip (prosxqco). Pokaz, obacze!

Tymek Nie obaczysz! A teraz idzie,
tego latwo poznaé, Jak rozpowiada, jak o ka-
rabele raz po raz stuknie to pan Zbigniew Ja-
strzeblec Karskl — idzie tu, idzie!

Jan Tarnowskl (budxge sig % xadumy)
Karski? Aha, to dobry chlopak, ale ogien!
Szkoda, ze 1 on w te] kompanji, bo glupstw
narobi¢ moze. .

Tymek (posuwa Filipa w strong okna).
Teraz sobie obacz! wréble na rynku.

Filip (wyglgda). Niema!

Pacyfik (do chlopcdw). Do kuchni z wa-
mi (wypedza ich klucxami na lewo, do Tarnow-
skiego, klamiajge stg). Stuga wasz, szlachetdy
panie z Tarnowa.

Jan Tarnowskl. Przyjaclel, przyjaciel
nie stuga, czuwajcie mi nad Staslem, Waw-
rzyncze !

Pacyfik. Co w moje] mocy bedzie, uczy-
nie! (klanta sie rax jesxcxe ¢ wychodxi ma lewo,
Tarnowski staje praxy oknie we wngce, xakladajgce
rece na prersiach) |
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Scena XI.

Jan Tarnowskl, Hugo von Schwarzenberg, ‘
Zbigniew Karski, Pawel Kostka, Hans Kim.
berker. .
(Hugo © Zbigniew wehodzg % prawey sz,‘rony, r0x-~
mawtajgc xe sobg halasliwie, nie widxq Tarnow-
| skiego).

Hug o (ocieiale xbliza ste do stolu, uderxa
wen piesciq 1 mowi). A ja powiadam, Ze wina
dzban, a migslwa tlustego miska — to jest
cate Zycie! (roxsiada sie sxeroko xa stolem ne
prerwsxym stotku od lewej strony). ,

Karski. Et! Ja tam bitke wole; jak mi
sig karabela w reku roztanczy (macha karabelg),
a tyslac posyple sie skier (puszexa karabele, wy-
ciqga 7rece), to zZycle, Zycle, zZycle (macha rekg)!
wszystko jedno po co, na co, byle bié a siar-
czySciel (biega po txbie, spostrxzega Tarnowskiego)
aa wacpan tu? (witajg sie. Tymezasem wesxls
sxepcge do siebie Pawel ¢ Hans, spostrzegajg Tar-
nowskiego). | ,

Hans (do Pawla, pokazujgc Tarnowskiego)
Patrz!

Pawel (uradowany biegnie do Tarnowskiego,
potrzgsa mu r¢ke). Jak si¢ masz? Dawno przy-
szedles? Zostaniesz z nami?

Tarfiowski Przyszedlem odwledzlé Sta-
nislawa, lecz méwiono mi (xatraymuje sie), ze
jest (zatraymuje sig) nam tu nleobecnym, prze-
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bywa gdzle indziej (cisxey) duszg (glosno), wiec
poZegnam was zaraz.

Paw el (gniewnie). Co? na wieczerzy nle
zostanlesz? ‘

Hans (xbliza sie wolno ¢ wita x ro-
nicxnym usmiechem). Ha — nie laskawiScle na
nasz skromny dom — ryby w Gople sma-
cznlejsze!

Hugo (glosno, krzycxy). Co tam ryby,
glupstwo ryby, to jeno w ge¢bg kole, a w gar-
dle deba stawa, daj psu rybe, nie weZmie —
(uderxa piescig w stdd). Sluzba! migsiwo przy-
nies¢! bazanta pleczonego, to jest jedzenie i wina!
wina! wina!

K ars ki (prayskakuje do Tarnowskiego). A mo-
ze honorowi naszemu ublizacle, moze wacpanu
bitki sle chce, ja gotdw, ja na parol kawaler-
skl — ja (uderza dlonig po karabeli, drugg po-
ciera glowe x tylu).

Jan Tarnowski (spokojnie, wcigz sto-
jac we wnece). Panie Karski, krwi nasze] pol-
sklej na zabawki i awantury zaprawde szkoda,
schowa] wacpan szablice na wieksze potrzeby!

Karski (uspokojony mieco stor na lewo
prxy wneee). Niby co? '

Jan Tarnowski. Niech Rzeczypospo-
litej stuzy, a nie prywacle!

Hans (do Pawla, stojg obaj xa stolem na
prawo). Zapal go napada kaznodziejski.
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Karski (roxzkiada rece). Prawda jest, ale
to sie nle da, jakem Karskl, (Hans roxmawia
x Pawlem pélglosem, Hugo niecierpliwie stuka
kubkiem).

Jan Tarnowski Zeby to wadpan raz
po raz do ksigg zajrzal, krewby sl¢ ostudzila
gorjca, a pozytekby dla duszy byt i dla umy-
stu,

Rarskl (roxklada rece). Prawda jest, ale
to si¢ nie da, jakem Karski. ‘

Hans (do Zbigniewa). Co te katoliki tak
rozprawiaja! Podobno jastrzeble mézg majq
strasznie maly, rozum nie pomiesci si¢ wcale.
(Pawet © Hugo wybuchajq $miechem).

Hugo. Jastrzgbiec rozumu nie pomie-
§¢i, ha, ha, ha, a to mu powiedzial!

Karski (praypada do Hansa, wycigga sxa-
ble i naciera). Ty, Niemcze, ty bedziesz mi
1zyt méj klejnot szlachecki? A

Tarnowski (rzuca sig migdry nich, pod-
bija reke Karskiemu, @ Hansa odpycha w prie-
ciwng strong, gdxie Pawet go sobg xastania). Daj .
waépan spokoj!

Karski (jesxcxe wscickly). Co mam sig
tutrowl daé $miaé? Kpié soble ze mnle...
nle... daé go tu, bo inaczej rozsieckam wszyst-
kich (chce go dopasé xza plecamt Pawla).

Pawel (wycigga do polowy sxablg). To
ze mna chyba (Hans cofa sig x%a komin)
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Karskil Wiec z Tobg Nacieraj! (Wy-
ciqgaja obaj sxable).

Hugo (popycha ku mim stod, tak, Ze mimo-
woli musxg xaprxestaé, tracqc rownowagg. Tar-
nowski staje miedxzy nimi). Cicho — cicho szlach-
ta, rycerze (kraycxy, klasxcxqc w dionie). Sluz-
ba! Wody na teb la¢!

Scena XII. Ciz i Tymek, Pacyfik, Filip.

(Wpadajg » lewej Tymek, Pacyfik, Filp, stajq

w pierwszej chwili zastrasxeni, potem Pacyfik

dopada Tarnowskiego, starajgc sig bardxzie) 7r0x-
grodxic¢ tamtych).

Tarnows ki (do Pawla, ostro). Nie wstyd
ci gosci tluc, co§ ich sam na uczte prosil, scho-
waj szablg!

Pawel (cofa sie mimowoli, méwe niesmialo:)
Ja nie ustaple — ja chce.

Pacy fik: MiloSciwy paniczu, dajcie spokdj!
(Filip, kidry stal zagapiony przy drxwiach na
lewo x Tymkiem).

Fililp (wskaxuje na kotare:) Slyszysz.

Tymek Co to? (krzycxy): Panie!
(Wszyscy ogladajq sig na niego,on wskaxwje na drxws).

Karski (jeszexe roqutmony) Dajcie go
tu, rudego!

Tarnowski (do niego, wskazujac kotare).
Cicho!

(Wszysey milexg xapatrzent w kotare, tak jak stals
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Scena XIIl. Ci sami 1 Glos za; scena.

Glos (dziecinny, cxysty za sceng, bardxo
wolno © % prxejeciem): Milujcie nleprzyjacioly
wasze, dobrze czyncie tym, ktérzy was maja,
w nlenawiscl, a mddicle sig za przesladujgce
i potwarzajgce was, abyScle byli synami Ojca
waszego, ktdry jest w niebleslech, ktéry czyni,
ze slonice Jego wschodzi na dobre izle, i spusz-
cza deszcz mna sprawledliwe i niesprawledliwe.

Karskdi (pilglosem). Nie moge... jego .
stodki glos jeno postysze¢, to serce w plersi
taje, a karabela wysuwa si¢ z reki.

(Pawet odwraca sie gniewnie, potrgca Hansa
¢ wychodxt na prxzéd sceny, chowajge szable do
pochwy).

Scena XIV. Ci sami.

Pawel (mrukliwie): Wieczne te modly i mo-
dly, czysty komedjant, (potem wskazujgc na Tar-
nowskiego) obaj oni tacy! (séuzba podnost sig
% cofa ku drzwiom na lewo, gdxie staje Filip xa-
gapiony, Tomek oparty o futryne, Pacyfik % re-
koma xa pasem).

Hans (idxzie do Pawla, klepige go po ra-
 miemiu): No, ciesz sle, masz braciszka jezuite,

Pawel (gnieiwwnie): Nie plerwszy raz to
slysze (grozqc pigéciq w strong kotary), popamigta
jeszcze, popamieta, wstyd tylko przynosi za-
cnemu rodowi Kostkéw, czysty mnich, ani do
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karabeli, ani do dzbana, (coraxz zajadlej) wstyd,
wstyd, wstyd.

 (Karski siada na stolku za stolem naprxzeciw Hu-
gona, ale bokiem do Tarnowskiego, kiory oparé
sie o okno, rece na piersiach xaloiyt @ duma. —
Hugo roxejrzal si¢ wokodo i ustadl, co chwila
obraca sie do stuiby, dajgc tm zmake rekg, by
potmiski wniesli. Pacyfik odpowiada roxzloieniem
rak, Tymek miny stroi wskazujac na Pawla. Filip
ocxy ma Niemca wybaluszyl @ wpdl xqgiety, pal-

camz kolana objgfl).

H an s (¢ronicznie): No tak, a powladajg,
ze to ty sie go wstydzisz, bo§ grzesznik, a on
to ma byé widzisz dobry 1 cnotliwy.

Pawetl (tupigc nogg): Popamigta swojg do-
bro¢ 1 cnotliwosé, ja sie mam wstydzié? Wecale
nie. (Z pychq, ? podrxzucajgc glowe). Jestem sy-
nem kasztelana zakroczymskiego, to nie bede
zyl, jak pustelnik albo zZebrak, a jego tez mnau-
czg, nauczg¢ (wskaxwje Tarnowskiego) 1 temu po-
kaze, co umiem (roxmawiajg dalej pocichu, -

- sxedlsxy kw kominkowr).

Hugo (do Pawla): Jes¢ kaz daé, pié!
(prxegrywa palcami po gardle). Sucho, ojoj, dychaé
nie moge.

Pawel Zaraz, zaraz panie von Schwar-
zenberg, tylko starzy przyjda.

Hugo (do siebie): Co im tam po jedze-
niu, ach Boze! (ziewa, kiadxzie lokecie na siél,
glowe na rece ¢ Spi).

R oy &
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(Pawel ©+ Hans gwarxq dale), Pacyfik x Tym-
kiem takie, Filip pryystuchuje im sie.)
Tarnowskli (budxge sig x xadumy). Trze-

ba juz is¢!

Karski: Wacpan nle zostanie?
Tarnowski: Nie! nle przystol mi tu
pozostaé, (¢ po chwily serdecxnie, praystepujge do

Zbigniewa ¢ biorge go xa rek¢) 1 wy chodzcle!

lepiej to bedzle, wierzcie mi]!

" Karski: A gdziez ja pdjde teraz?
Tarnowski: Ot! latwa rada, pdjdicle
do mnle. Mialem listy z domu, pogadamy

o rzeczach publicznych.
Karski: Ja rad z wami, ja chgtnle, jeno —

;e mnie krewko§é zawsze poniesie.

Jan Tarnowski: Damy jako§ rade,
o kto wie, czy nledlugo nle przyjdzie nam sta-
ngé ramie przy ramieniu w ojczystej potrzeble.

K arski (zapalajgc sig):. O! jabym szedl
wali¢ Turkéw, Tatarow.

Tymek (wyrywa sig): 1 Zydéw tez!

Jan Tarnowski: Wstydz sle, chlopcze, -

bezbronnych mordowaé! Inne sg jeszcze walkl,
nle tylko orgzem.

Pacyfik: Prawda, panle, prawda, cnota to |

tez jest brof, a uczclwosé, a madrosc, zaradnoscé,

Filip: A proszq wasze] moscl, panie kasz-
telanicu kujawskl, co to jest za réznica migdzy
Turkiem, a Tatarem, albo Zydem?
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"Pacyfik: Daj panu spokdj 1 tak nie zro-

zumlesz.
Filip: Przecle obaj czarnl i krzyczg al-

lach — powladal tatulo, a Zydy...
Tymek. Ja cl powiem, poczekaj:
Dobry Turek — na podkurek,
Na $nladanie — Tatar stanie,

Ale zydowskiej cebuli
To starczy od zniw, az do Trzech Krdlil

Karski (wybucha $miechem)- Ha, ha, ha,
paradne!

Pacyfik (wypedxa ick): Do kuchni z wa-
mi, urwisze! (chdopcy cofajg si¢ w glgb drxwr,
potem odchodxq; do Tarnowskiego smutnie): Od-
chodzicie jednak, panie! -

Scena XV. Ciz sami, précz Tymka 1 Filipa.

Jan Tarnowski Odchodze, Wawrzyn-
cze. Widzicle, slyszalem znéw, jak Pawel od-
grazal sle, ze mi pokaze, ze Stanislawa przy
‘uczcle posadzl.” On wie, Zze my przyjaciele,
wiec do mnie zto§¢ ma 1 moja obecnos¢ tylko
w nim nieche¢é do Stanistawa podnieca.

Pacyfik: Prawda jest, Zze mu wasza
cnota solg w oku. |

‘Karski: No to chodZzmy, zeby mnie znow
nie za$wierzbiala reka do szabli, bitbym slg,
(ixm?:erxay'q obaj ku drzwiom na prawo), bilbym
sle... |
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Pawetl (zatrxymuje ich): Dokgd?

Jan Tarnowski. Idzlemy do domu, obaj
bo pora spéZniona. Pan Karskl przykrosci tu’
doznal, wigc mu do ucztowania checl nie staje.

Pawel (porywcxzo): To méj goéé odma-
wiaé mi go nie wolno!

Jan Tarnowski: Nlie uczcile§ go jako
goscia.

Pawetl (pélglosem): Kaznodzieja (po chwi-
l7), a ty czemu idzlesz? |

Jan Tarnowski. Nie godzi mi sle jako
uczniowi, przez rodzicéw wyslanemu na nauki,
oddawa¢ sig ucztom, trwajgcym dilugo w noc,
a jako prawowlernemu synowl Kosciola 1 Rze-
czypospolitej polskiej nie przystol mi przeby-
waé¢ w domu, gdzie ubliZzajg w mowach lekkich
wlerze 1 obyczajom praojcéw moich!

Hans. Opat jezuitow, katolicki kazno-
dzieja!

(Klania sie wszystkim, to samo robi Karske):
Jan Tarnowski. Zegnam waszmo$cléw!
Karski. Czolem waépanom!

Pawel (ehmurnie): Czolem! (kianiajg sie).

Zaslona spada. C
Koneec akiu 1.
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Wszyscy blorg udzial, précz Tarnowskiego
| Karskiego.
(We wnece siedzq x lewej senator Kimberker,
x prawej Jan Bilwiski, grajge w sxachy spokoj-
nie, ale ciggle, o ile nie roxmawiajq lub nie pijg.
Pryy stole na lewym kocu Schwarsenberg, na
prawym Hans, obok niego xa stolem Powel. Fi-
lip sioi pryy becxulce, lraymajge xa kurek, prxex
cxas wiecxersy nalewajqe wino do dxbandw, x ktd-
rems prxychodxi Pacyfik. Tymek od cxzasu do
cxasu bierxe péimisek ma dlo ¢ obnosi migso go-
sciom, praysuwa tm sol lub chleb podaje; Pacy-
fik obchodxi % dxbanem i malewa wino. Przy
podniesientu xastony Pacyfik x dxbanem w reku
stedxt na skrzynt wprost, a Tymek, bokiem stojgc
no prxodxie sceny, praystuchuje sig. Pawel ¢ Hamns
pomrukujg, oparisxzy glowy na dionz).

Scena I. Jan Bilifiski, Kimberker, Schwat-
zenberg, Hans, Pawel, Pacyfik, Filip, Tymek.
Hugo“von Schwarzenberg ($piewa
bexdiwiecxnie, ochryple, uderxzajgc do takiu
sxllankg w stol):
A kiedy si¢ pora zdarza, pora zdarza,

I taka doba, I taka doba,
Dwaj Bracia. 3

T L ST e
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Pijmy zdrowie gospodarza,

Co si¢ podoba,
Pijmy zdrowie gospodarza,

Co si¢ podoba.

Przysztych pafistwa mlodych zdrowie,
M*odych zdrowie!

Wiwat Zona, mgz!

I kochajmy sig, panowie!

Kochajmy si¢ wcigz!

Pijmy zdrowie gospodarza,
Gospodarza, choéby do rana,

Mo§ci panie, hej! — Wojeiechn,
W rece Wasana!

Hugo, Hans i Pawel (razem): Pljmy
zdrowle gospodarza, co sle podoba.

Hugo: A no tak, dobre wino ma pan-

senator, (podnosxzgc kielich) nlech zZyje, wiwat!

Hugo, Hans 1 Pawel (wstajg, podnosza
szklanki): Wiwat! Wiwat!

(Senator wstaje, ktania sie, Biltriski stoi, polem siada).

Kimberker (siadajgc): Dzlekuje. Praw-
dziwa to rado§¢ dla mnie, 1z tak zacnl kawale-
rowle gosci¢ tu raczs.

Pawetl (ochocxo): Wasza Milo§¢! Dobrze
nam tu, oby wszg¢dzle tak bylo! (sgnator klania
sie glowqg, roxmawia % Biliniskim, miodxiez wy-
chyla sxklanki, Pacyfik nalewa).

Hans: No, no, sladajmy, juz dosy¢ kome-
dyj ze starymi!

Hugo (siadajg wsxyscy): Sladajmy!

T . iy DI R -
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(Tymek praynost kielich na tacy .senatorowt v DBi-
lisiskiemu, Pacyfik nalewa ¢ podaje im).
' Kimberker (do Biliriskiego): Zdrowle wa-
sze, magistrze! '
Bilifiskl: Zdrowle senatora! (wychyla-
jg ¢ odstawiajg kielichy na tacke, » ktorq Tymek
odchodxi draxwiami na lewo).

Scena II. Ciz, précz Tymka.

Kimberker (przex ten cxas Hans sxepce

x Pawlem, o Hugo nabiere % polmiska, kraje

~ ¢chleb i je): Pleknie to i milo gospodarzowi, kie-
dy zabawlajg slg jego goscle, nle wiem tylko
czemu mlodszy kasztelanic taki dumny 1 na
uboczu przebywa, gardzl stolem naszym, stroni
od syna mego, odstrecza przyjaciol

Billaskl (x zaklopotaniem skubige brode).
Nie rozumiem, doprawdy. |

Kimberker: Zle go chowacle, Zle nim
kierujecle, chyba, Ze chcecie mie¢ katolickiego
Swictoszka, ale zaprawde nie przystoi to zacne-
mu rodowi, syna do rézafica jeno ksztalcic,
wierzcie mli.

Bilinski. Toé ja przekladam, ja sam
wzbranlam.” Jestem wprawdzie za bogobojno-
Scla w wychowaniu, ale racja, Ze przesada...

Kimberker: Przesada? wiece] niz prze-
sada ta wasza religja, przejdzcle na naszg wiarg,

3*
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a wygodnlej wam bedzle 1lepie), najwickszy me. |
drzec to Luter. (Zymek wraca.) |

Scena III. Ciz 1 Tymek.

Hugo: A co tam z Lutrem? Niech zyje!
(uderxa sxklankg w st6? ¢ xacxyna xnéw nucic):
»Pijmy zdrowie gospodarza... Co sie podo.
bait de
Kimberker: Wierzcle ml, z tego Sta-
nislawa to poclechy Zadnej nie bedzle, (Bilisi-
ski kiwa glowa, roxklada rece) no, ale grajmy
dalej! (graja). .
(Pawel ¢ Hans tdg na prxzdd sceny). |
Pawel (rusxzejgc Zywo rekoma): Ale co ja
mam robié, przeciez nie bede go wecigz tlukl
Hans: Ii — jaki$§ ty dziwny, réb co chcesz.
Mauaie tylko bawl ta twoja wladza starszego
brata, taka malowana wiladza. |
Pawel: Nie drazanij mnle (ckodzé wxbu- |
rzony). |
Hans (siadp, zakladajgc noge na noge ¢ rece |
na piersiach): Jaki§ ty $mieszny!
Pawel (przyskakuje do niego).
Hans (nie ruszajge sig): Daj spokdj, nic
mi i tak zrobi¢ nie mozesz, (Pawtl spusicza
glowe © chodxi xnéw). Wy, Polacy, jesteScie bar-

dzo zabawni! _
Hugo (wesolo): Polak, Polak to sa dobrzy

ludzle, ja luble z nimi pi¢! Sluzba! (nalewajo mw) | ‘.
(pdlglosem): Pljmy zdrowle gospodarza. * .

‘[.‘-'_ L iy -~ _________‘f_A.
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Hans: Bo ty przeclez nie glupi, ty umlesz
| wystgpi¢ po pafsku | pobawlé sig, no, ale
z tym Stanistawem...

Bilifiskl (proszgco): Panle Hans, niech pan
juz nie wspomina.

Kimberker: M6j syn jest goScinnym!

Hugo (donosnie): Tak! prawda jest, pan
senator Kimberker i syn jego Johannes rudo-
wlosy sa gofcinni ludzle, sprawiedliwi ludzie,
wino dobre, pleczen dobra, stél debry, wszystko
dobre 1 doskonale, wy§mienite!

Bilifiski (wstaje, xbliza si¢ do stolu): Tak,
tak, Pawle! usigdZcle przecle, bawcie sle!

Pawel (opryskliwie): Niech ml pan da
spoko).

Kimberker (siedxi, gladas brode): Ho, ho,
pan kasztelanlc czegos nle w humorze.

Hugo: Za malo pil

Bilingki: Raczej za wiele. |

Hans: Sltyszysz, 1dZ leplej spa¢, a nle za-
pomnij paclerza. * -

Hugo (wybuchajgc $miechem): Ha, ha, ha,
pomédl sle za mnie!

Pawel: Dajcle ml spokdj (wychyla sxklan-
ke wina): Tymek, wina mi nalej;, a predko ma-
zgaju (popycha go).

Kimberker (powstajgc): No, czas na mnie,
nle chce milodym przeszkadzaé. Zegnam was,
kawalerowie, 1 pana, panie magistrze. (Biluisks
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praybiega © % uniionoscig podaje reke senatorowz‘)
mile zabawy do rama, a Hans bgdZ goécin.
nym!

Hu go: Dobrej nocy, panie senatorze! (Mip.
dxiei klania sig, stuzba xgina wpil, Tymek ¢ F wip
otwieragy ¢ xamykajq drxwi. — Komberker wy-
chodxi na lewo).

Scena IV. Ci sami, précz Kimberkers,

Billaski: Sladajmy panowle! (siadajq
wsxyscy).

Hugo (do Biliriskiego): Tu ptzy mnle!,.
(Buliniske siada) Sluzba! Wina panu Bilifiskiemu,
migsa, chleba! Szachéw to on sle nle najadt,
przegrywajac do starego, co? (irgca go poufale)
anl tej brody dlugle], choclaz ja skuble 1 sku-
ble (gladxi go po brodxie). (Stuzba kragia sie, po-
daje, nalewa).

Bilinskl Dzleki za troskliwo$é, dzieki!
(nabiera, pije, fe). e

Hans: Utuczyt chudego gruby, odstgp
mu co! '

Hugo: Chyba ty twego rozumul

Hans: Et to juz szkoda!

Biliaski: Alez panowle!

Pacyfik: Nauczyclelowl naleiy sle sza-
cunek.., '

Hans: A ten skgd z moralami?

Pawel: Nle mieszajcle sie, Pacyflky, do
nas!... |

e s L4
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Hug o (podnosi reke w gore) Cicho, spokdj!
Tylko bez swarow, ja kocham pana Bilinskiego
{ szanuje jego magdrosé (uderxzajac sie w pierst),
bo sam jestem glupi! -

- Hans: Racja!

Bilifiski: Alez panowle, panie Hugo..

Pawel: Pacyflk! wina mi nalej! (ralewa
mu). |

Hugo: Niech Zyje nasz magister! (wychyla -
sxklanke). Stuzbal (nalewajg mu).—

Bilinski: Dziekuje, dzigkuje!

Hans: No, Pawle, a co bedzie z naszym
zakladem, co?

Hugo: Jaki zaklad? Stuchajcie!

Biliaski: Dajcle spokdj, napewno znéw
co§ zdroznego.

Hans (drwigeo): Ach, to nlc, to drobno-
stka, co Pawle?

Paw el: Tak bedzle, jak powiedziatem i ja
wygram!

Hans: Clekawy Jestem, jak to zrobisz?

Hugo (tupige nogg): Mébwciez, o co cho-
dzi! K __

Hans: O co chodzli, hm! To chodzi wi-
dzlsz o to, ze Pawel chce pokazaé silg swoje]j
woll. '

Bilifiski: Albo swego uporu, bo uparci

to sa obaj, jeden na tg stroms, drugl na tg
strone.
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. lHans: Slyszysz! pan magister tes sadzi .
ze nie dasz rady, ’
' Hu go (tupige nogami i bijge w stgl); D,
tysigea beczek kwasnego wina, gadajciez wresz.
cifa, 0 co wam chodzi, Hans, Pawel, panie Bj.:
linski,
| B%liﬁski: Ja nle wiem, sam nie rozy-
miem.
Hans: No, dalej Pawle, wyznaj, o co cho-
dzl Jak na waszej spowledzi, a ja cig rozgrzesze,
Hugo (wybucha §miechem): Ha, ha, ha,
Spowiadaj sle, dalej!
. Pawel (v wybuchem): Draznicle “mnie,
jak psy wilka, az wam kly pokaze, az wam..
(xaciska pigscie, potem) o co chodzl, o co zaklad,
pytacie? (wstajgc i groige w strone kotary no
lewo). Ja tego mnicha, tego jezuite Stanistawa
zmuszg, Ze z nami do stolu usigdzle (umosige
stg corax bardxiej), za wlosy przywloke tu, za-
bije!
Billaski (wstajgc): Pawle, opamietajcie ,
sle! '
Hugo: Wode na niego! e
Hans (siedzgc spokgjnie): A ja stawilem
zaklad, Ze nie przyjdzle. ‘
Pawel (wyrywajgc si¢ kw drxwiom): Musi!
Pacyfik (xachodxge mu droge): Panicz
$pl juz pewnle, to mlodzlutkie jeszcze, slabe,

gdzie jemu tam po mocy ucztowac.
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Pawel (do Pacyfika): Precz! choé z pos-
wywloke. '
c{euBaili};?lski‘: (prosxgeo stot przy nim, Hugo
¢{ Hans siedzg). Alez Pawle!
Hugo (wesolo): Glupstwo tam, zostaw
© go,niech $pi i tak poclechy nie bgdziemy miel'i,.
chodZ, zagramy w koSci. Stuzba! (Tymek daje
anak Filipowi, kidry wychodxi ng lewo.)
Bllifiski: Chodz Pawle, zagramy wszyscy !
Hans: Chodz, chodZ, odegfasz zaklad!
Pawel: (wraca, sigdg xamysla sie, polglo-
sem): On musi przyjsé!
(Filip wraca, stawia drewniany kubek x kostkams
na stol).
Hugo: Stusha!

uprzgtngé talerze, tylko
.afq, ) Wynosxq ng lewo).




e

kazujg! Rozumiesz? (Pacyfik kianig $1¢ % od.
chodxi na prawo za kotare). Zobaczymy!
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Scena V. Ciz, précz Pacyfika,
(Chwile milcxenia, Hugo i Bilisiski graya, Bilis.
skz oglada sie rax po rax xa stebie, Hans x zq-
toionems rekami wuSmiecha ste drwigco, clziopcg
wpatrxens w drawi, a Pawel niecierpliwie cho-
dxt tam 2 xpwotem.)
(Pacyfik po diuisxej chwili wraca.)

Scena VI. Ciz saml 1 Pacyfik.

Wszyscy (précx Pawla): 1 co, przyjdzie?
Pacyfik (potrzgsa glowa).
Hans: Ha, ha, ha, nle skoficzyl anty-
fony.
Hugo (wybucha $miechem): Ha, ha, ha,
nie skonczyl.
Pawet (gniewnie): Gadajze, c6i?
Pacyfik: A no, panicz Stanislaw nie
$pl jeszcze, tylko slg modll nieboze, nie chcla- \
lem mu przeszkadzaé, ale wreszcle méwig: »>Pa- .
niczu, paniczu Stasiu, chodZcie trochg odpoczaé
po modlitwie, chodZcie trochg pobawié sig, brat
was wola¢, ale on u$mlechngt sig jeno domnie,
a potem wskazal na krzyzi rgkg podniésl z ksia- .
zeczkg na znak, Zeby mu nie przeszkadzaé. b
Pawel: Mazgajstwo! Ja kazalem mu -'-
przyjéé, nle rozumiales tego?

e e e e e e
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pacyfik (spuszcia glowe, potem): 'To sig

nle godzi kasztelanicu — to obraza b'oska!
Pawel (prrex xeby): Milcz! nie potrze-
nauk.

bu]ePacyfik: Ha no — wida¢ inne to czasy.

Stary kasztelan zawsze do slowa mnle dopus-

cll, a nigdy Zle nie radzilem.
Hans (do Pawla): Dwéch masz nauczy-

clell, jak widze. ’,
| Hugo (rubasznie): 'To poczciwy chlop
! ten stary, dajcle mu wina (Pacyfik wxrusxza ra-
 mionamsi, - pocigga wasy t x gniewem wychodxe
na lewo). .

Bilins k1 (Zagodnie): On was na reku no-
sil, Pawle! (Pawel stor chwile zamyslony, potem
staje prxed DBiliviskim.)

Pawel (zdusxonym glosem): Panie ma-
gistrze! Wstrzymali$cle mnie raz, drugim ra-
zem wam nle uda sie — ja jestem zty, ja cze-
kam jeszcze, czekam, ale...

Bilinski (wystrasxony): Co wam z tego?
coO wam po tem ¢

Pawel: Powiedzlalem, zZe musl przyjsé,
po dobrej woll albo przemocg, powiedziatem!

Biliaski (wstajge): Sprobuje, moze go na-
mowie! (wychodxi na prawo za kotare).

Scena VII. Ciz précz Biliaskiego.

Pawel: On zmlienié sie musi, on nie be-
dzie zakonnikiem, ja naucze go tak zy¢, jak ja zyje.
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"Hans: Nie nauczysz, a szkoda, b ¢
Sliczny chlopiec, mégiby sle zabawi¢ _ hi h;)
Hugo: Co tam? — Pawel napij Sie; 1e.l !

plej 1 zagramy!
Pawel: Tymek! wina! (7
grajg prxex chwile) |
Hans: Jako§ nie widaé magistra, I
Pawel (pijgc spokejniejszy): Ha! umawla
sle z nim! | Powiadam wam, Ze to okropne,
Jeszcze przytem za mojq stuszng racje Pacyfik 1
pomrukuje o grzechach, o tem, ze ja 21y, a tam.- |
ten dobry, te glupie chlopaki (pokaxuje stuibe)
nawet.patfzq, na mnie z podeltba, a Bilifiski tez
wstawia sie za Stanislawem. |
Hugo: Co ci tam? Byle§ sam miat co
pic 1 jesé,
Hans: Ale widzisz jego sumienle gryze.

Pawel (porywero) Nieprawda! (wraca
Biliniski, skubige brode).

mek nalewa M,

Scena VIII. Ci sami 1 Biliaski,

Bilinski: Niestety, nle zdolalem go na-
kionié. Tlumaczylem mu, Ze wola brata jest
Swietg, odrzekl mi, Ze owszem, ale tylko w rze-
czach godziwych. Mowilem, ze powinlen zy¢
towarzysko, odparl mi zndéw, ze on dla Swiata
nie stworzony, ani $wiat dla nlego, ze jemu
rodzice, blogostawiac na droge¢ do nauk przy-
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kladaé slg kazali, a nle do zabawy, Stanow-

czo odmowll przyjscia.
" Pawel (wstajgc % zacietoscig): Ha! to ja
sic z nlm rozmdwie po swojemu.
Tymek (pilglosem do Filipa): 1dZ po Pa-
cyfika, predko i1dz. (Filip wybiega na lewo).
Bilinski: Nie zmienicie go, a tylko ska-
tujecle znow.
Pawel: Ja go naucze! (oglgda sie po ixbie,
potem macha rekg) nie potrzeba niczego.
Hugo: Zostan Pawle, to glupstwo!
Hans (drwigeo): Nlie przeszkadzaj, bra-
clszek sl modli! (Pacyfik wbiega x lewej),
Pacyfik: Panie kasztelanicu (zagradzae
mu droge).
Pawel (odirgca go). Precz stary!
Pacyflk: Panle kasztel..
(Tymek ¢ Filip cheq tex xagrodxié wejscie.)
Pawel (podniecony krzyexy): Precz zatra-
ceficy, precz, bo lby porozwalam! (domawigge
tego zmika xa kotarg).

Scena IX. Ciz, précz Pawla.

Filip (zalamujgc rece): Rany boskie!

Tymek (zakrywa twarz): Jezu! (obaj stajg
prxy skrxyni, Pacyfik siedxt ma niej skulony, pa-
irxy tepo prxed siebie).

H u g o (gneewnie): Nie lubig takich awan-
tur, a ty (do Hansa) to go podnmiecasz 1 pod-
mawlasz,
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Han's. Ja? A co mnie do tych polskiq,
kasztelanow, co mnie do nich?

(Buliniske biega po ixbie, machajgc rekoma, skyp;
brode.) ’

Bilinskl (xaniepokojony): A méwilem my
przyjdZ po dobrej woli, teraz co, upart sie _
teraz co, a moéwilem, a méwilem, a méwilem,

H.an S (spokojnie): Nic mu nie bedzie, na-
uczy sie rozumu,

Pacyfik (x oburxeniem): Wy sle Boga
nie boicle, panie! Ot co jest wprowadza¢ sie

w dom heretycki.
| Tymek: ILuterski!

Hans (dumnie): Przyméwki mnle? Panu?
Synowl senatora?

Hugo: Nie gadaj ze stuzbg! (do Pacy-
fika) Milezcle psy, nle wasza rzecz pandw sg-
dzié. |

Hans: Polskie naslenie (spluwa) tfu

Pacyfik (polglosem): Bbg was pokarze.

Bilinski: Ja tam pdjde, ja mam odpo-
wledzialno$é przed rodzicami, co robié, co re-
bi¢? n

Hugo (do wsxystkich): Clicho no!

Hans (skradajgc ste do kotary podstuchuje).
O! stychaé jak bije, jak klnle, a to slg rozsier-
dzil ha, ha. -

Pacyflk, Tymek 1 Fillp (srywajg sie
ku kotarxze): Jezu! Matko NajSwigtsza!
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Filip: Rany boskle!
Tymek: Zablje go!

l. Hugo (do Hansa xe xloscig): Po co te
| awantury? ‘Tylko smak wina mi psuje 1 wie-
czerzy.

Hans: 1dZ go bronlé. -
Hugo: Jeszcze czego!
Fillp (placxliwie): Zabije go.
Tymek (nastuchujge): Stychaé jak jeczy!
Bilifiski (chodxge nerwowo): Ja mam od-
I powiedzialno$é, co tu robié, Boéze, Boze co tu
I robié?
! Hans (siadajgc obok Hugona zxn stolem
| drwigeco): Hm! jak macle odpowiedzialnodé,
panie magistrze, to idzcle go bronié, sprobujcie
sle z Pawlem, stusznle, slusznle.
Bilinskl (niepewnie z lekiem): Tak,-}a
pdjde, ja tam musze isc.. ja.. =
T ymek (wyrywajoc sie): ]a po]de'
Filip: Jatezl =
Tymek 1 Fillp (chege biegnge): Nie-
damy panicza!
(Pacyitik (lagodnie xatrxymujge ich): Ci-
cho chlopcy, nie~wasza rzecz.
Hans (drwigeo): Panie Bllifiski, slyszycieP‘
. ladne to w Polsce porzgdki, ze chlopy i pany
f rownl soble, (§migjgc sie) ha, ha, ha w kumo-
terstwie zyjq, biorg sleza bary (do stuiby). Tak
U tak, chtopcy, idZcie sle bi¢ z paniczem!

-
~
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Hugo: Nie gada] z chamstwem, juseg
sie po polsku nauczyl?

H a ns: U nas Niemcéw — to chlopy s3 na to, i
zeby dzlesigclny placié, panszczyzng odrabiag, |
zbleraé po lasach kosze pozlomek na pafiski
stél 1 muszle §limacze dla nawijania nici dla
naszych nlewiast, a jak krngbrnl to wybije sie
ich, wytlucze, w wigzieniach niech gnija. |

Hugo: Prawda jest 1 tak by¢ musi! "

Pacyflk (stojgc naprreciw nich, gniewnte
podnosxge dlon): Panowie! a ja stary sluga
w oczach waszych giupl 1 marny, wam powia-
dam, ze Zle sl¢ bawicie! Wy, panowie Niemcy,
odpowiecle za krzywdg mego panicza, wy na
zte wodzlcie pana Pawla, wy.. Nasz kasztelan
jest mozny w Rzeczypospolitej, on was.. (do
Bilinskiego), a wy panle nauczycielu ‘nie macie
sumienia! s, _

Hans: (cofa sie prxestrasxony, raucajqc
prxex xgby): Ples — zZmijal

Hugo (rauca si¢ w strong Pacyfika): Co
ty — mnle ty?

l
i
r

Scena X,

(W tej chwili roxsuwa sie kotara ¢ wpada Pawel
wicrekly, dysxac, wsxyscy roxstgpujq sig pod Scia-
ny, on sam stov przed kotarg):

Pawel (dysxqc): Ha, popamietal Krwig
slg zalal, beczal! (groigc 2a siebic) nie przyszedi,
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nle, ale si¢ przez trzy dnl nle ruszy ten.. (do
wsxystkich) co tak stoicle osowlall? Co? (pod-
niesionym ostrym glosem). Wymowki? Katowa-
nie? (bijgc sie pigéciq w piersy). Ja mam pra-
wo! Ja mam moc nad tym smarkaczem! Ja

tak chce 1 tak byé musi! On ma Zyé, ma pi¢,
on ma bawié sle tak Jjak ja, nle kiué mnie

wiecznle w oczy swojg SwietosSclg! (wderza sxo-
bly w podloge) moja wola bedzie,nie jego!

Dwaj Bracia 4




Akt 111.

Wszyscy blorg udzial.
(Swicce xapalone w Swiecxniku; za oknem ciemno).

(Przy podniesieniu kurtyny Kimberker siedxi we
wnece, na lewem krxesle roxzpostarty gladxqge brode;
Hans stoi ma prawo, prawa noge na Sstopniu
wnekr, prawem ramientem 0 Sciane oparty, x xa-
loionemi na piersiach rekoma.)

Scena 1. Kimberker 1 Hans.

Kimberker (wolno, obojeinie): No i Stani-
slawa dotad niema.

Hans (ze $miechem): Uclekl! Najprawdo-
podobniej do domu. |

Kimberker (kiwajac glowg): Bardzo moz-
liwe, bardzo mozliwe. |

Hans (drwigeo): Ten §wietoszek jednak po-
kazal co umie.

Kimberker (x otywieniem): Tak! po-
dobno wczora] juz odgrazal sl¢ Pawlowi,
odejdzle.

Hans (x¢ $miechem): Ma ojclec stusznosé

no, a Pawel w strachu.
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lwie sle, zawsze ma
jmberker: Nie dz
dpo]iiedzialnoéé za mtlodszego brata! Stuchaj!
0

{linski co? _
8 5 H ans (xe §miechem). Ten? Trzesie sle jak

lareta! _
o Kimberker (x froskq): Hm! wiesz Hans,
co cl powlem, Ze mnie ta sprawa takze przy-
jemng nie jest.

Hans (x xadxiwieniem): Ojcu? A to cze-

mu?. Ja, bo zalozylem sie, Ze na uczte mnie
przyjdzie 1 nie przyszedt!

Kimberker (frasobliwie): Et, co tam uczta,
sam musisz odczuwaé, je$li Stanislaw szczesli-
wie do domu dobije, bedzle skarzyl nie tylko na

brata, ale i1 na nas, na cieble, na mnile, prze-
ciez to latwo zrozumiale!

Hans (podrxucajge growe): Ja sie tem tak
nle traplg, a zreszta powiedzied mozna zawsze,
Ze Stanisltaw byt nieposluszny, ze od ludzl stro-
nit 1 ze, (postepujac do ojea x nagly radosciq) ze

jezuicl namawiali go do tego (macha reky),
zwall¢ wine na zakon. ' |

‘Kimberker (chw
v podnosxge sig wpoi)
spokojny): Madry jestes
Nalezaloby nawet list d

sklego napisaé i rzecs
strony.

Yiajge dlorimi porecxe
Prawda! Jezuici! (stada
synku, madry, wiesz co?
o kasztelana zakroczym-
Przedstawié¢ mu z tej

4*
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Hans (staje w pierwoinej postawie): Tak
owszem 1 to zaraz. |
Kimberker (kwajge glowg w zadumie,
wstaje): Zwali¢ wing na jezuitow, zwali¢! (xmie-
rxa kw driwiom, odwraca stg): No, a najlepie;
byloby go odnalezé, bgdg robit poszukiwanie

na wiasng r¢ke!
(Z prawej strony wchodzi Hugo gloéno).

Seepa Il. Ciz i Hugo. -

H u g o (wesolo): Witam was, dostojny se-
natorze! (zbliza sig do wneki i sklania si¢ gle-
boko) jak sle masz Hans? (uderza go po topatce)-

Kimberker (kiwajgc przyjainie glowa):
Witajcle, panie von Schwarzenberg 1 Zegnajcie
zarazem, gdyz czas moj nagli!

(Wychodzi na lewo).

Hans (ofrzgsajgc sig gniewniey Miewam
sie dobrze, ale mégliby$ swoje czulo$ci ograni-
czyé mieco.

Hug o (wesolo}: Nie szkodzi, nie jeste$
z marmelady, nie rozsmarujesz sl¢ na Sclanie!

Hans (gniewnie): ‘Tfu! z twojg rubaszno- .
cig.. - )
Hugo (stcadajgc przy stole x» lewej): Nie
gnlewaj sig 1 pozwol, ze usiade, bo to nie trze-
ba nlgdy trudzi¢ sie naprézno! Otéz styszalem,
je Stanistaw zagingl, Ze podobno tej nocy, co
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go to Pawel tak zbil, Ze az zemdlal chlopak,
tejze nocy uclekl, czy to prawda?

H an s (wesolo) Prawda 1 znalez¢ nle mozna!

Hugo: Moze go jezulel schowali?

Hans: Bardzo mozliwe, ale pewnem nie
jest, mogl tak samo zmdwié sle z jakim pol-
skim panem 1 z nilm razem do Rostkowa po-

~ Jechaé. Ojclec bol sle, zeby kasztelan nie przy-
jechal tu do Wiednia 1 nas wszy/gtkich nie po-
slekal.

Hugo (xamyslony, kiwajgc glowqg): Aha!
rozumiem, mogityby wynlkngé stad jakie awan-
tury. .

Hans: Ojcu o to chodzl, zeby$ z nami

: trzymal i Swiadczyl w razle czego.

Hugo (uderxajgc piescigq w kolano): Do-
brze, naturalnie, ja sig katolikéw nie boje!

Hans (x niesmakiem): Ty lubisz burdy!

Hugo: Jalubig wino 1 przyznam, ze juz zZaw-
sze krzywo patrzalem na znecanle sle Pawla nad
Stanislawem — smak psuje przy jedzeniu.

Hans (kpigeo): Patrzcie go! A moze przej-
dziesz na ich wlare? Mosze przywdziejesz su-
tanne?

Hugo ($miejgc sig glosnoy: Ha, ha, ha, alez
peklaby na mnie. .

Hans: I pijacka persona wylazlaby na
wierzch,
(Stychaé gwar za sceng.)

Hugo: A tam co znowu?
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Scena Ill. Hugo, Haus 1 Sluzba.
(Wchodzg z prawe] Pacyfik, Tymek i Filip).

Fillp (poplakujgc): O mé] Boze, moj Boze,
se tez to panicz zagingl, Ze tez go mnlema, Ze
tez pan Pawel tak go bil i namawial do
zlego, napewno go tam gdzie zbéje napadiy..
Ojoj!

Tym ek (falosnie): Co tez jasnie wielmoz-
ny pan kaszl;@n na to powile, pewno mnas
wszystkich powygania ze stuzby... '

Filip: Ojojl..

Pacyfik (Zagodnie): Cicho no, chiopcy ...
nle widzicle to, ze panowie Niemcy z was sig
§mieja, chowajcie Izy przed niml

Tymek (pélglosem): Pigscl na nich lepsze.
(Pocigga Filipa, cofajg sie obaj na prawo % stojq
pray drxwiach). |

Pacyf ik (klania sigxlekka Hansowt): Do-
stojny panie... _

Hans (pysxnie)i O co mnie chcesz prosié
stary slugo? ;  ®

Pacyfik: O nlc was nie prosze¢, ani wa-
szym stuggq nle jestem, pytam jeno, czy mamy
wrota otworzyé od ulicy, bo pan Jan z Tarno-
wa, kasztelanic kujawskl stukal, widzac Swiatto
w oknach i pragnie wejS¢.

Hans (kpigeo, uymujgce ste pod boki): A co
mnle wasl polscy kasztelanice obchodzg ?
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Pacyfik (spokojnie klaniajgc sig): Jestes-
cle gospodarzem tego domu, pod nieobecnos¢
waszego ojca, panha senatora,

H u g o (trgcajgc Hansa): Kaz im otworzyc¢,
nie rébze tyle historyj.

Hans (do Hugona): Napewno przychodzi
z gtuplemi moralami. — (do Pacyfika, wskaxuige
mu rekg drawi) Otworzyc!

(Chiopcy wybiegajg na prawo. — Pacyfik wychodzi wolno
‘za nimi.) -

Scena 1V. Hugo 1 Hans,

Hugo: Pewno z Karskim przychodzi...

Hans: Pewno! Cisie teraz pokochali, jak
rodzenl bracia-na zlos¢ Pawlowl.

Hugo: Podobno Karski juz ani nie pije
ani nie bije. ~

"Hans: Tak, pod wplywem Tarnowskiego,_
a wlaSclwle] Stanistawa, bo to przyjaclel. -

Hugo: Ha, ha, ha.. to braclszek przy-
jemny.

Hans: O to te; Pawel taki wsciekly, ze
mu Stanislaw psuje zabawe 1 sam. nie przy-
chodzl 1 kompanje odmawia.

Hugo: Ha, ha ha, to dobre!

(Wchodzg z prawej Tarnowski i Karski, za nimi sluzba.)

Scena V, Ciz saml, Tarnowskl 1 Karskl.

Jan Tarnowski(klaniajge sig wszystkim):
Dobry wieczér waszmo$ciom!

i
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Zbigniew Karski: Dobry wieczor wac-

panom!
Wszyscy: Czolem! Czotem! Czolem! (ws-
tajg ste).
Hans (drwigeo): Witamy z radoscig!
Tymek (do Tarnowskiego): Nie styszeliscie
czego, nle wiecle czego, panie?
Karski (ponuro): Juz wiedzg, gdzle Jest,
znajdg go! |
Hans (xgradoscig): A — clekawe!
Pacyflk (do siebie): Pan Bég go moZe
juz zabral od tej zyciowej nedzy!
(Chlopcy stojg na prawo przy drzwiach, Pacyfik oparty
o kominek, Hugo na skrzyni pod lewg Scians, Tarnowski
i Karski siadajg przy stole z prawej, Hans stol wprost
koto skrzyni).
EFillp (wyskakujge naprxéd): J ezu! gdzie
jest? gdzle jest? )
Tymek (zuchowato): A méwilem, ze nie
uclekl, miat od$wigtne szaty, gdy rankiem od-
chodzil.
Filip (v placxem): Ja nle widzialem, bom
spal. (Tymek trgca go, Zeby byl cicho). |
Pacyfilk: Mdwil, ze go proszono na obiad.
Tarnowski: Nie nie, on na obiady
proszone nigdy nle chodzil (pokazujge hst), ten
list co innego $wiadczy.
Hans (wycigga reke po list): Co Jest w tym
liscie? .
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Wszyscy: Jaki list, czyj list?

Tarnowskl Stanistawa! (roxkiada list,
staje xa stolem przy mim, na prawo skupiajg sie
Pacyfik © Karski, zaglgdayac w list, chlopcy stuz-
bowr prxy drxwiach xzastuchani, resxta jak prxed-
tem, cxyla) oto co pisze: »W potajemnem od-
daleniu si¢ mojem od was nie upatrujcle Zadnego
innego powodu, procz gorgcego pragnienia
opuszczenia Swiata 1 pdjscla za glosem Bozym,
nawolujgcym mnie do Towarzystwa. Jezusowego!
(opuszcxa rece x listem, wsxyscy stojq diugg chwile
xafrasowant mulcxzge).

Hans, Wige jest u jezultéw!

Tarnowskl Tak, ale nie tul

Pacyfik (gorgeo). Panie kasztelanicu ku-
jawski, mowcie, objasnijcle co 1 jak, oglaszajcle,
co wiecle, prosimy was!

Tymek i Filip (klaniajgc si¢). Prosimy,
rozpowiadajclel

Hugo. Nu — ja tez ciekawy!

Tarnowskl, Zdaje sle, Ze sprawa cala
przedstawia si¢ teraz dos$é jasno. Otdz Pawet
znalazl w pokoju Stanistawa list," ktéry zabrat
ze sobg, szukajgc brata tu w Wiedniu, w klasz-
torze — doplero, gdy dowledzial si¢, ze go tu
niema, przeczytal raz jeszcze plsmo, najat konie
i1 powdz 1 popedzit goSciicem w strong Augs-
burga, sadzgc, Ze Stanislaw wybrat sie tamze
do nowicjatu. —
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Ha ns. Widzleliscle sle¢ z Pawlem?
Rarski Bilinskl méwitl — (Chwila mil-

cxenia).
an Tarnowski Takl Opatrznod

Boska nad nim, widocznie robit wszystko z roz-

mysiem.
Hugo. Ha, ha, ha, za to mu Pawel tez

2 rozmystem odplact!
Hans. 1 spokornieje Stanistaw, juzbym

sle potem nie- zakladal o niego, ha, ha!
Karski (wstaje, chodz po wxbie © macha
rekoma). Smiejcle sig, a Jak go nle dogonig?
Juz dawno musial uclec, bo powladal nam
druh, jako

wiaénle Ilko, Wegier, jego serdeczny
mu prawit dni kilka temd, je przyjazi ich

skoficzy slg niezadlugo, widocznle rozmyslal

o ucleczce.
Tymek Dawno poszedl, nie dogonia!
Hans. Glupstwo! za slaby, daleko nle
zajdzle.
Hugo. Zapewne.
~ Pa cyfik (ocierajge rekawem ocxy). Bledne
dziecko — nilech go tam Matka Czestochowska

bronil! (Chwila milcxenia.)
H ug o (prxeciggajgc sig). Wiecie, mnie to

wszystko razem nudzi. — R -
Hans. Cleble wszystko nudzl, Wino ci

glowe zalalo i rozum wyplyngl przez dziurki
od nosa! |
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Karski (wybucha S$miechem). Przedni

dowcip.

Tarnowski (wstajgc). Teraz — nle pora
na dowclpy!

Hugo (xe xloscig). No wigc pijmy albo
jedzmy do stu tysigey! Przecle nle bede z wami
plakat!

Hans. No to chodZz ze mng — (klania sig
Tarnowskiemu). Zegham was panowie — wro-
clmy niebawem (idg na lewo,-0dwrace ste w
drzwiach, drwigeo), a nle zapomnijcle odmowié
rézafical

" Hugo (x glosnym Smiechem). Ha! Pan
Zbigniew kompanjg¢ zmienil, dawniej do wina
i szabli, dzI§? (sklada rece) paclorki..

Karskl (gwaltownie) Nleprawda! Ja
wcale nie.

Tanowskli (spokojnie). Nic to zlego pa-
cierze, lepsze od préznego gadania.

Hans (dumnie). Nic to zlego, gadanie,
byle do rzeczy bylo!

Tarnowskl I byle bliznich do zlego
nie wiodlo.

Hans (kpigeo). O ja z szacunkiem, pan

" kasztelanlc kujawski zblera owleczkl zaginione
w lzraelu, ot, (pokazujgc) pana Karsklego zwer-
bowat! -

Hugo. Owce? A ja myslalem, zZe to
jastrzab (émieje sig¢) ha, ha, hal




— 60 —

Karskl (wyciage karabele). Panowie!

Tarnowski (odcigga Karskiego). Daj
spokdj.

Hugo (pocigga Hansa). Chodzmy (Fugo
v Hans wychodxq).

Scena VI Pacyflk, Tymek, Filip, Tarnowski
1 Karskl.

Pacyfik (gniewnie). Obraza Boska, ska-
ranie z tymi-zhereznikami, heretycki nardd!

Filip (wychodzgc ma przéd sceny). A czemu
oni tak si¢ §miali glosno?

Tymek. Z ciebie!

Pacy fik (chodzgc tam i xpowrotem). Tych

- Nilemcéw to powinien Pan Bég skaraé, bo to:-

przykazania Zadnego nle zachowuje, jeno to
picle, a jedzenle im nabozefistwo! (Slychaé
dxwon xa sceng).

Tarnowskil Dzwonlg na Jutrznle —
pomédlmy sle razem!

Karski. Dobrze.

Pacyfik (stajgc na prreduie, prred stotem,),
O tak, odsplewajmy Godzinki na cze$¢ Naj-
Swietsze] Panny, Zeby nam panicza Stanistawa
obronita — dalej chlopcy poklekad.

Tymek (chlopey klgkajga na prawo — do
Filipa). Ale ty nie bedziesz $plewal, slyszyss!

Fillip. A czemu, przecle kazali!




Tymek (pilglosem). Ehe! Takle twoje
$plewanle, jak mlodego koguta, co nie wyple-
rzyt sieg jeszcze caltkowicie!

Filip (pblglosem). A wladnie, Ze bede.

Tymek (ratyka mu usta). Nie bedziesz,
bo w niebie wszyscy aniolowle gluchng, a Naj-
Swietszej Pannie to polskle Godzinki zupelme
sle uprzykrzg!

Pacyfik (groz'qc chlopeom). Cicho tam —
rece zlozyé¢, uwazaé, a niech mi ktory falszywg
/ nute wyciggnie..,

Tymek (sxeptem do Filipa). A widzlsz. —
(Tarnowski © Karski stajg z lewej.)

Scena VII. Ci sami.

Tarnowskli (pray oknie). Zawite] Panno
Swieta.

(Wszyscy Spiewajg raxem — Tarnowsk: oi-
wiera okmo, slychaé bicie dxwonéw, a ze storice
wlasnie wxesxzdo, wiec w pokoju robi sie rozowo
Tarnowsks praykicka).

(Po odspiewaniu wsxyscy powoli wstajg 1 gro-
madxq si¢ prxy oknie),

Scena VIII Ci sami.

Tarnowskl (pray okme) Jak plekny
wstaje Swit!

(Karski wyglgda oknem, potem cofajg sie 3 sia-
dajg prxy stole % lewej strony.)
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Tymek (stada na oknie, wychyla sig). Lu-
-dzie spleszg do koSciola — ale powozu Zzadnego
nle widaé, anl stychaé! Oj, Zebym to ja byt
paniczem, a w §wiat daleki mégl wedrowa, ale
do zakonubym nie wstgpil, mnle podoba sig
karabela, a szablica 1 na Turkéw i§¢ w bdj.
Péjde, jeno dorosng 1 dostuzg sig szlacheckiego
klejnotu! (patrzy dluga chwile prxex okno).

Pacyfik (groinie). Zlaz z okna (do Tarnow-
skiego). PokrzepillSmy sig¢ modlitwg (obraca sig
bokiem ku oknu ¢ Zegna) Pochwalony Bog w
Tréjcy Jedyny, a blogostawiefistwo Boze niech
z nami bedzle na dzlen caly.

Tarnowskii Karski. Amen Amen.

Chlopcy (Tymek sior przy okme) Amen,
Niech sle stanie!

Pacyfik Sladajcle wasze miloScl, zaraz
jedzenle przynlesiem. Tymek! Filip! (cklopcy
poskoczyly ku drxwiom).

Tarnowski (wstmymme wh ruchem reke).
Stéjcie, nie trzeba.

Karski (stadajgc ma prawo przy stole).
Slubowalidmy obaj, ze predzej jadla zadnego do
ust nle wezmiemy, pdki jaklej wieScl pewnej
o Stanistawie nie uslyszymy.

T a rno ws ki (Sciskajgc dlont Pacyfika). Dzle-
kujemy wam, Pacyflku, za goScinno$é (siado
wprost).

"
- ———
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Pacyflk (siadajgc na skrxyni). Czekaja-
cemu czas sie dluzy, anl nie wledzie¢ czego
soble zyczyé, jedno tylko wiem, Ze mam tu
okropnle pusto i smutno bez naszego aniolka..

Chilopcy Takl byt dobry!

(Skychaé gwaltowne pukanie do drzwi, chlopcy
biegng na prawo otwierad.)

Hugo (za sceng). Do stu tysigcy beczek
mlodego wina, $picle tam, czy co? Wracam
z pod >Zlote] Gesic (udervenie pigécig w drzwi).
Otwieraé¢, otwlerac! (chlopcy odmykaja).

Scana IX. Ci sami i Hugo.

(Wehodxe % halasem do Tarnowskiego © Karskiego.)
Aa, dzlen dobry waépanom, milo mi, Ze
was zastaje, myS$lalem juz, Ze sam bgdeg pocle-
szal sle oczeklwaniem, c6z stychaé?
Kars kil (opryskliwie). Nic do tej pory.

Scena X. Ci sami 1 Hans.

Hans No, Hugo, ty juz nie pljesz? (do
chlopcéw) Tymek, Filip skoczy¢ ml zaraz na
poddasze, obaczyé, co wida¢ na goSciacu! (do
wsxystkich). Nie przeszkodzllem w modiach?

(Filip © Tymek wybiegajg na lewo.)

(Hans idxie do wneks © patrazy oknem.)

Scena XI. Ciz, bez chlopcow.

Pacyfik. I was, panie Hans, ruszy jesz-
cze sumienie, byle nle za pdzno.
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Hugo. Milcz stary! -
(Hans wxrusxa ramionams.)
(Diuga chwila ocxekiwania, potem z lewe; wpada
Tymek.)

Scena XII. Ciz, potem Filip i Tymek.

Tymek. Jedzle co$, kurz wstaje na dro-
dze tumanem! (wybiega xpowrotem, w drrwiach
mija sig 2 Filipem).

Filip. “Konle, bryka, kurzawa. (Wszyscy
- wslajq, biegajq, robi si¢ xamiesxante, Filip wy-
biega).

Scena XIIl. Bez chlopcéw.

H u go (octeiale siadajgc). Jak zajadg, tyle
ich zobacze: |

Karski (skacze do okna). Pozwélcie, czy
juz jadg?

Hans (drwigeo). Jakby was kto ukropem
oblal! Clerpliwosci! (ustgpuje mu miejsca, siada-
jac xa stolem wprost, tui prxy oknie Karski, obok
Pacyfik, xa nimi Tarnowsk).

Karski (gorgexkowo). Nie widaé nic, ale
z tej tam ulicy wyjechaé musza.

Pacyfik. Zachodnig bramg, do miasta.

Hans (drwigeo). Toé doplero na drodze
byli 1 juz chcecle ich mie¢ przed patacem ?

Hugo. MySls, Ze to tak predko, jak pol-
kng¢ Sledzla! (Whiegajg chlopey x lewej, xmie-
rxa)q ku oknu, xatrxymujg sie).
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Scena XIV. Ciz 1 chiopcy.

Tymek (xziajany). Juz wjechall do mia-
sta, slwy kon 1 kary, to napewno oni.

Hans (drwigeo). Moze Zyd z towarem,

T ym ek (macha rekg), Gdzleby za$, takby .
nie gnail!

Filip (i¢kaige sie, dysxgc, machwjge r¢-
koma)., Ja-ja-ja-dg, za-za-za-raz tu sg!

Tymek (do Filipa). Choﬁé!_{

(Wybiegajg drxwiami na prawo.)

Scena XV. Bez chlopcow.

Tarnowski (wychodxge mh Srodek ixby).
Ale mnie to jednak zastanawia, ze tak predko
sqg zpowrotem.

Pacyflik (przy oknie). Bog wie, co sig
stalo.

Hans (drwigeo). Schwycill ptaszka i wio-
zq g£O. |

H ugo ($mieje sig). Ha, ha, ha, ptaszek!

Karski (gorgexkowo). Tak, nie co Innego,
tylko muslell go pochwycié, ale niech mu jeno
kto krzywde wyrzadzl, to jak zaczng ttuc, nie
daruje (trxaska karabelg, groinie spoglgda do kola)

Hans. Nie taka znow ostra.

Tarnowskl Nlejednego jgzyk ostrzej-
szy, Jemo, Ze 1 taki przykrécié 1 przytepi¢
mozna..

Dwaj Bracia. 5
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Hans (xqjadle). Stusznle! choéby w ma-
gnackiej gebie!

Tarnowski (dummnie) Zarédwno to, czy
chiopskie usta, czy szlacheckle, byle czyste,
a zbozne z nich splynegly stowa.

Hans (pdlglosem). Tiu, szczupak go-
planski!

Tymek (x prawe zaglgda i wola). Idg!

Karski (od okna). Juz tu sal

(Stychac tetent koni ¢ turkot xa scengq.).

Wszyscy (Pacyfik biegnie hu drzwiom)
Jadsg, zajechali!

(Hugo © Hans stojg na lewo prxy skrayni,
Hans na przodzie, Tarnowski w Srodku wneki na
lewo, Karski o stopient mizej, Pacyfik cofa sie obok
stolu na lewo, chlopecy otworxywszy drzwi wcho-
dxgeym, stajg wprost mad Sciang mna lewo od
skraynai.)

Scena XVI. Ciz, potem Kimberker, Pawel, Bi-
~ liaski, chlopcy.

Kimberker (wehodx pierwsxy, stagje pray
stole, opiera sig o niego pigdémi i spusxzcxza glowe).
Bilifiski (wbiega niepraytomny, jecry,
krect sig po ixbie, wresxeie stada na skrxyni wprost,
xaplata rece na kolanach) Jezu! — Jezu! — Jezu!
Pawel (wechodxi ostatni cigiko, chwiejge sic
na nogach, blady x xacigtemi wustami, opiera sig
ctgiko plecami o drxwi 1 stos tak x odrxucong
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glowq v praymknietems ocxyma, paxnokeie roxdo-
zonych paley wpyajg sie w drzwi),
(Chwila mulczema.)
H u g o (polglosem). Oniemieli!
Chlopcy (ze strachem). Niema panicza,
Pacyfik (zaplatajac palce roxpacxliwie, do
Kvmberkera). Co sig stalo, panie, na Boga ukrzy-
zowanego mowcle, co sie stalo?
Karski Czy zyle, czyScle go widzel,
czy co? -
Tarnowski (wolno). Chyba wydarzylo
sle co§ strasznego! ~
Pacyfik (do Biliriskiego z roxpacxg). Panle'
Kimberker (nieswoim glosem, nie xmie-

nigjge postawy). Zyje! Ale nle w naszej jest /
mocy, czuwa nad nim kto inny. <

H ans (x xadxiwieniem ¢ oburzeniem). QOjcze
| wy... \

Fro o e ¥ ;
Kimber ";“-’_';I;; wskaxuj go-Bilinskiego) Nlech
on opowle! | '
Biliaski (nie wstagqc, ale krecge si¢ na
migiseuw). Ja — — — ja nie rozumiem (chwyla
si¢ xa cxolo). Cud Bozy! (po chwik). Spotkall$-
my go, poznali, choé¢ w przebraniu, chcleliSmy
dogonié, braé — a tu (wstaje, mows » pragjeciem)
— Swiatlo jakie§ wkolo niego. — Konle nile .
chelaly ruszyé z miejsca. Parskaly ze strachu,
krecily slg jak szalone, oblaly plang, wreszcle.. “i

e




s 0O8 —

Kimberker (cicho) Stanely d
rusz dale]... S S,

Pawel (xalamwqe rece nad glowg, cicho).
Chryste Jezu — Chryste Jezu! (opuszcxa dlonde),

Bilinaski. Cud! BiliSmy, popedzali, nie
chclaly w tamtg stron¢ ruszyé, a swiatlo bylo
coraz wieksze, czerwone, zlote, jakby storice na
zlemle opadio — onlemielismy, oslepli, wtem i
konle ruszyly w tyl i poniosly nas jak wiatr
ku m'astu. -

Pacyfik. Boze! Miej nas w swojej oplece.

Tarnowskl (fegna sig). Amen.

Karskl (Zegna si¢), Amen.

(Chiopey #egnajg sig prieraient.)

Hans (példruigeo). Ojeze! uspokojcie sie,
przeclez my niewinni! co nam do tego! (Kim-
berker patrzy chwile na syna, potem wolno idxie
uw miemu i opiera sie rekg ma jego raMIEnIAL),

Hugo (do wsxysthich xdziwiony). Przecle
wam sle nic nie stalo?

Pacyfik (kiwajge glowg). Bég nad nim.
Swiatlo mojzeszowe, slup ognisty. .

Tarnowski Dojdzle do celu.

Hans (zuchwale, wystepujqe noge naprzid).
No 1 Stanislawa niema, a ja zaklad wygralem!

Pawel (pochyla sig magle caly ku nsemu,
xaciskajge piescie). Ty! ty!l (praex xeby) przyja-
cielu! (wyrywa miesxek % pleniedxmi % %0 pasa.)
Masz plenigdze (razwca mu pod nogi) 1 tg twojg




= B ==

' (ochryplym, wscieklym glosem) przeklgts moc na-
| de mna, twola zlo§é wyrywam takie z dnszy
\siarpie paleami kontusx na plersiach) ach! —
gwallownie z ro:pacxq chwytajge si¢ obiema dior-
mi a glowe, kriycrge) ja bylem lotr, totr, a moj
brat (te s:lochem) jest $wigty! (rvuca sig twarig
na stod, wsiyscy spusieczajg glowy).

B —
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